
Maquette des enseignements

L2 ANGLAIS METIERS TRADUCTION - 2023-2024

30 35 SEMESTRE 3 - LICENCE 2 - ANGLAIS : METIERS DE LA TRADUCTION 108 147 12 267

16 18 S3UE1 - Compétences disciplinaires 90 54 12 156

2 2 Thème 3 18 18

2 2 Version 3 18 18

2 2 Linguistique 1 12 6 18

1 2 Phonologie 1 12 12

1 2 Expression orale 2 12 12

2 2 Histoire et culture des E-U 3 18 18

2 2 Histoire et culture du R-U 3 18 18

2 2 Histoire de la littérature anglophone 1 24 24

2 2 Les Amériques 18 18

5 6 S3UE2 - Compétences transversales 18 39 57

2 2 Langue française 3 12 12

1 2 Formation au numérique (+PIX possible) 6 15 21

2 2 Langues au choix (1 parmi 7) 12 12 24

2 2 Allemand 18 18

2 2 Catalan 24 24

2 2 Chinois 18 18

2 2 Espagnol 18 18

2 2 Grec 12 12 24

2 2 Latin 24 24

2 2 Portugais 18 18

1 2 S3UE3 - Compétences pré-professionnelles 0 12 12

1 2 Mieux se connaître et exprimer son parcours 12 12

1 2 Valorisation engagement étudiant 2 2

X X Connaissance du système éducatif (Pré MEEF) 20 20

8 9 S3UE4 - Compétences spécifiques 0 42 42

3 3 TAO (Traduction assistée par ordinateur) 12 12

3 3 Traduction journalistique 18 18

2 3 Traduction renforcée 12 12

30 35 SEMESTRE 4 - LICENCE 2 - ANGLAIS : METIERS DE LA TRADUCTION 102 144 12 258

16 18 S4UE1 - Compétences disciplinaires 90 54 12 156

2 2 Thème 4 18 18

2 2 Version 4 18 18

2 2 Linguistique 2 12 6 18

1 2 Phonologie 2 12 12

1 2 Expression orale 3 12 12

2 2 Histoire et culture des E-U 4 18 18

2 2 Histoire et culture du R-U 4 18 18

3 3 Histoire de la littérature anglophone 2 24 24

1 1 La guerre d'Espagne 18 18

5 6 S4UE2 - Compétences transversales 12 36 48

2 2 Langue française 4 12 12

1 2 Compétences numériques pour traducteurs 12 12

2 2 Langues au choix (1 parmi 7) 12 12 24

2 2 Allemand 18 18

2 2 Catalan 24 24

2 2 Chinois 18 18

2 2 Espagnol 18 18

2 2 Grec 12 12 24

2 2 Latin 24 24

2 2 Portugais 18 18

1 2 S4UE3 - Compétences pré-professionnelles 0 6 6

1 2 Les métiers de la traduction 6 6

X X Introduction aux pédagogies (Pré MEEF) 22 22

8 9 S4UE4 - Compétences spécifiques 48 48

3 3 Traduction littéraire 1 18 18

3 3 Traduction technique 18 18

2 3 Interprétariat 12 12
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